
A  H A LÁ SZ B Á ST Y A  kúp- 
alakú tornyaira és csipkékéit 
erkélyeire ilyenkor, té r  küszö­
bén, már hiába sütnek ün­
nepestéken a szikrázó fény­
szórók s a hatalmas ívlám- 
páik. Üresen kongó árkádok 
esöndjébén világítanak. Leg­
feljebb néha-néha bukkan fel 
egy-egy magányos kései haza­
térő, aki hármasával kaptat 
a lépcsőfokokon, hogy mi­
nél hamarább otthonába ér­
jen, a csefépkályha .melegé­
hez. A  bástya mögötti elkerí­
tett külön birodalomban, a 
tatarozott Mátyás-templom 
környékén is mély a csönd. 
A  kőcsiszolók, akik két éven 
át fodrozták és csipkézték 
egyik legszebb műemlékün­
ket, a Schulek Frigyes tervez­
te, múlt században újjáépí­
tett homlokzatot s a csodála­
tos tornyot, alkonyat szálltá­
val már elvonulnak innét. Azt 
mondják, a. Vár lakói, hogy üt­
jük az Örszágház utca felé 
vezet.' A  jól végzett -napi 
munka után lehörpintSk a 
maguk csengődi rizlingadag- 
ját a kedvelt pincebörözóbán 
s békésen elszélednek, hogy 
másnap újra kezdjék a kopá- 
csolást és vésőmunkát, meg­
indítsák a csiszológépeket és 
szépítsenek, építsenek,, mint a 
V ár többi más helyén is a tó-> 
tarozó munkások. Kétféle ar­
culata van a Varnak, «4  .itt a 
vélemény, a csípős szelek ma­
gasságában, a hallgatag esté-
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ben. Ngppal hangos, lárrriás a 
mindenütt folyó újjáépítés 
szapora lmjától. Az estének 
viszont külön romantikája 
van. Nem éppen a bennszü­
löttek s a Várban már ottho­
nossá vált új lakók, a rom­
palotákból otthont teremtett 
dolgozó emberek élnek ro­
mantikus életet. A  Várnak, 
mint ez ősidők óta divatos, 
vannak lakói és vannak sze­
relmesei. Nemcsak párocskák, 
hanem várbeli különlegessé­
get, régit, romantikust és a 
völgy sajátosságaitól eltérő 
valamit kedvelő emberek is.

A  N A P P A L  A Z  PDEGEN- 
FORGALÖM É. Az Ikarus- 
gyár ‘‘büszkeségei kapaszkod­
nak zfúgva a Hunyadi János 
út felől. Fényképező masinás 
külföldi vendégek állnak meg í 
a romverte Várszínház, s a f 
m ár : tető alatt levő Vándor- 
palota* előtt. Merészen ugrál­
nak' egyik romról a másikra, 
hogy az ősi Budavártól haza­
vitt- emlékkártya m inél. éle­
sebbre sikerüljön a filmteket- 
csen.

Szorgalmasan betűznék az 
1740 körül épült egykori budai 
Városháza mögötti Vastagh 
György-féle lovasszobrot —  
ha a betűket le nem marta 
volna az időtálló kőtalapzatról 
nem az idő, hanem haszonta­
lan emberek félreértelmezett 
rézgyűjtő szenvedélye. Pedig 
a  mokány Hadik óbester meg­
érdemelné, már csak harci

erényeiért is, hogy neve visz- 
szakerüljön a  talapzatra. És 
lefényképezik az öíszázötve- 
nedi'k éve felé ballagó ma­
gyar cukrászat szülőotthonát, 
a híres-neves Rusziourm-há­
zat. Elég baj. hogy a megörö­
kítendő fényképre ilyen cég­
tábla kerül:

Alapítva: 1827!

A  V Á R -K ED VELÖ K  és a
régiek, akik kutattak már 
pest-budai emlékekben, job­
ban tudják a valóságot-.' A  
RuszjLimrm-ház egyidős 'a ma­
gyar ostyasütéssel; 1980-ban 
pontosan ötszázötven éves lesz. 
Kövei is bizonyítanak e dá­
tum mellett. Most sietve épí­
tik újjá, hogy a ^-nagy jubi­
leumra, amikor cukrászipa­
runk bemutatja régmúltját és 
jelenjét, az ostyasütéstől 
kezdve a Csodálatos csokoládé- 
krém kevei’éséig, Visszaköltűz­
hessék ide a felújított és ked­
ves cukrászda. Mert két év 
óta az öreg Tárnok utcában 
hivalkodik kovácsoltvas lám­
páival, szálkás feliratú gó­
tikus címtáblájával, hangula­
tos, boltíves szobáival és cse- 
reáznyefa bútoraival, a régi­
régi alapító okmánnyal és né­
met, francia, s magyar nyelvű 
kínálkozó italkülönlegességei­
vel, no meg a -faragott pultról 
tarka színekben pompázó mar­
cipánjaival, tortaszeletjeivel s

' általában minderjfaj’ta finom 
édességgel, ■ (

A Z  EST H A N G U LA T A - a
vendégeké, a Vár utcáinak 
vándoraié. Olyan legendák 
járják a RuSzwurmban, hogy 
rég megdőlt már az a '.köz­
mondás, mely szerint házas­
ságok az égben köttetnek! Itt 
úgy módosítják: Jó házassá­
gok csak a Ruszwurm-cuk- 
rászdában születhetnek. Mel­
lettünk cseveg egy párocska. 
Áthallatszó szavaikból való­
ban úgy tetszik, hogy a mó­
dosított közmondásnak ..van 
némi igaza. De itt beszéli meg 
az esti családi kártyaadata 
részleteit a nyugalmazott ké- 
reskhdeirni akadémiai nyelv­
tanár és társasága és itt kér 
tanfgsot a Vár lakóinak kéd- 
v e lf háziorvosától kínzó 
reumájának gyógyítására at 
nyugdíjas pénzügyminiszté­
rium i, poftás is. A  .'diákok, 
akik új színfoltot jelentenek* 
a Várban, csapatosak sétálgat­
nak. .Természetesen nem. za­
varja őket a dudorászó, esi-' 
pős szél, s a hegyék felől 
áramló téli hideg ,.sem. Az 
egykori pénzügyminisztérium, 
mely most otthona Sok száz 
egyetemistának, házizen,ekar
próbáitól, rádiómuzsikától, 
esti tánczenétől harígos. A  
diákok pedig vacsoraközi szü­
netben a Bástyasétányon, a 
Táncsics Mihály út dán s a 
Fortuna utcában román tikáz­
nak.

Á  FEHÉR G A LA M B , a 
y>Res t-B  úda«, a Várborozó­
pince és a BécsikapU-eszpresz- 
szó pedig- tele van pestiekkel. 
A lapályról érkeztek ide 
aranyló májgaluska-leveere és 
fazékban főtt tejfölös töltött 
káposztára, »jó  asszony mód­
ra « készített borjúflekkenre, 
borkóstolóra és halk ’budai 
zongoraszóra.

óyere, ü lj kedves mellém, 
mielőtt még elm ennél..

A z  érzelgős dal idefönt a 
szerző zongorajátékától még 
varázslatosabb lesz, mint há­
rom emelettel lejjebb, a zajos 
budai kávéházban. A  borsos 
áron mért konyakok és dupla 
feketék, meg a Ruszwurmból 
hozatott sütemények, úgy lát­
szik, fzesebbek, ha roman­
tikus környezetben, csipkefüg- 
gönyos ablak mögött fogyaszt­
ják  a vendégek. / • *

A  Várborozó különlegessége 
talán nem is annyira a bor 
hamisítatlan íze, mint inkább 
az, hogy kissé tisztátalan ab­
roszra. ömlik a csordultig telt 
pohárból a füredi és arácsi 
bor, vagy hogy lent, a  pince 
mélyén kecskelábú' - asztáiok 
mellett állítat a vendég és a 
hordóból eredetiben kóstolhat 
valódi bort. És szemét füg­
gesztheti arra"' a két ódivatú 
vívókardra, mely egymásra 
keresztbe fektetve' függ a 
szurokszínü falon.

Régiség, múlt, elmúlt korok 
divatja, időt álló építkezése, 
kbppantós kapuk mögül elő- 
VÜlarió. gótikus ülőfülkék . ; .  
És hangos, pezsdülő újjáépü-|

lés a négy »vezér-utcában«, 
gazdát cserélt paloták tájé­
kán. Kinek ne támadna kedve 
időnként idezarándokolni régit 
nézni és mégis a jelennek 
örülni . . .  J
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